Se

AN ROINN TALMHAIOCHTA
(BRAINNSE AN IASCAIGH)

NA hACHTANNA IASCAIGH, 1842 o 1933.

FO-DHLI UIMH. 424
IASCACH OISRI

BAGH THRAIGHLI

De bhuadh agus i bhicidhmit na geomhacht atd dilsithe ionam le hAlt 28 den
Acht lascaigh, 1925, agus leis an Ord lascaigh (Seirbhisi Puibli d’Athroinnt), 1934,
agus de bhuadh agus i bhfeidhmit gach comhachta eile le n-a geuirtear so ar mo
chumas deinim-se, Séamas O Riain, Aire Talmhafochta AN FO-DHLI SEO
LEANAS DO CHEAPADH AGUS D'ORDU:—

(1) Nibheidh sé dleathach i rith na tréimhse 6n ladh 14 de Dheire P:(_')mhair,
1935, go dti an 30adh l4 de Mheén Fhombhair, 1938, agus an dé 14 san d’uu.vnmb,
dreidearacht do dhéanamh ar oisri né ar shiolrach oisri né breith ortha né iad do
thégaint né do mhilleadh sa chuid sin de Bhégh Thréighli até lastoir de line dhirigh
do tarraiceofai 6n bpoinnte is sia ar an dtaobh Thoir-Thuaidh d’Oileén Doire Mhoir
i mBaile Fearainn Dhoire Mhéir Thiar, Soir o Thuaidh go Seaview House i mBaile
Fearainn Ballymakegoge, dhé it até i gContae Chiarraighe.

(2) Gach éinne dhéanfaidh cionta i geoinne na Fo-dhli seo geallbhruidfe sé agus

idh in aghaidh gach cionta suim na raghaidh thar Clig Péint agus geallbhruid-
}gfrmmnu;isﬂ no siogl?cnch oisri tégfar contrérdha don Fho-dhli sin.

(3) Baineann an tAcht Léiriachain, 1923 (Uimh. 46 de 1923), le léirit na Fo-
Dhli seo fé mar a bhaineann sé le léirid Achta den Oireachtas.

(4) TFéadfar chun %a.ch criche Fo-dhli Oisri Bhagh Thréighli Uimh. 424, 1935,
do ghairm den Fho-dhli seo.

Tugtha fém Shéala Oifige an naoieadh 14

deag so de Lughnasa Mile Naoi
gCéad a Ciig Triochad.

SEAMAS O RIAIN
Aire Talmhatochia.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(FISHERIES BRANCH).

FISHERIES ACTS, 1842 1o 1933.

BY-LAW No. 424

OYSTER FISHERIES
TRALEE BAY

I, SEAMAS O RIAIN, Minister for Agriculture, by virtue and in excrcise
of the powers vested in me by Section 28 of the Fisheries Act, 1925, the Fisheries
(Re-distribution of Public Services) Order, 1934, and of ovcxg other power enabl-
ing me in this behalf, DO MAKE AND ORDAIN THE FOLLOWING BY-LAW :—

(1) It shall not be lawful during the period from the st day of October, 1935,
to the 30th day of September, 1938, both said days inclusive, to dredge for, take, catch
or destroy any Oyster or Oyster Brood in that part of Tralee Bay which is situated
to the Eastward of a straight line drawn from the North-Eastern extremity of Derry-
more Island in the Townland of Derrymore West, in a north-easterly direction, to
Seaview House in the Townland of Ballymakegoge, both in the County of Kerry.

(2) Each and every person offending against this By-law shall forfeit and pay
for each offence a sum not exceeding Five Pounds, and any Oysters or Oyster Brood
taken in contravention thereof shall be forfeited.

_ (8) The Interpretation Act, 1923 (No. 46 of 1923), applies as to the interpreta-
tion of this By-law in like manner as it applies to the interpretation of an Act of
the Oireachtas.

(4) This By-law may be cited for all .
No. 424, 1035, Y y be ci or all purposes as the Tralee Bay Oyster By-law

Given under my Seal of Office,
@ this nineteenth day of August
One Thousand Nine Hundred and

Thirty-five.

SEAMAS O RIAIN
5,749 WA1812—43. M.S55.0.250.8/35. 4., T.4Co. Lsd. 0.4 Minister for Agriculture.



